
OFL - Baldwin Park District English Learner Advisory Committee
Comité Asesor de Padres de Aprendices de Inglés del Distrito de

OFL - Baldwin Park (DELAC)

Minutes / Actas
Thursday, February 11, 2021 @ 6:00 PM

Jueves, 11 de febrero de 2021 a las 6:00 p.m.

Join through Google Meet by clicking the link below:
Únase a través de Google Meet haciendo clic en el enlace abajo:

meet.google.com/ofh-fvtn-xsf

Or by calling/ O llamando al:(US) +1 641-715-7081 PIN: 685 334 084#

1. Call to Order and Introductions
Apertura de la Sesión y Introducciones

The meeting was called to order by , EL Coach at 6.04 pm.Natasha Bartleson
Staff introductions were conducted.  Spanish translation for the meeting was provided by Susana Guerra
,EL Coach.  Parents in attendance: Blanca Lemus, Dafne Pena, Meravy Gomez, Carolina Ramirez, Uinise
Crank

La reunión fue iniciada por Natasha Bartleson, entrenadora de EL a las 6.04 pm.
Se llevaron a cabo presentaciones del personal. La traducción al español de la reunión estuvo a cargo de
Susana Guerra, entrenadora de EL. Padres presentes: Blanca Lemus, Dafne Pena, Meravy Gomez,
Carolina Ramirez, Uinise Crank

2. Purpose of DELAC
Propósito de DELAC

Natasha Bartleson provided an overview of the agenda and purpose of the DELAC.  Parents were informed
of the communication efforts conducted by the school to ensure parents had an opportunity to join the
committee.

Natasha Bartleson brindó una descripción general de la agenda y el propósito del DELAC. Se informó a
los padres de los esfuerzos de comunicación realizados por la escuela para garantizar que los padres
tuvieran la oportunidad de unirse al comité.
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3. Academic Learning Plans
Planes de aprendizaje académico

,EL Coach reviewed what an Academic Learning Plan is and how it is developed with eachLily Pham
student and their family to ensure they are able to successfully reach their academic goals.

Lily Pham, Entrenadora de EL, revisó qué es un Plan de Aprendizaje Académico y cómo se desarrolla con
cada estudiante y su familia para garantizar que puedan alcanzar con éxito sus metas académicas.

4. Comprehensive Needs Assessment
Evaluación integral de necesidades

Angelica Lopez, APIO, informed parents that OFL-BP is currently working with various stakeholder
groups and conducting a comprehensive needs assessment to determine areas of strength and improvement.
She explained that this process will require the school to look at multiple data points and use the
feedback/input from stakeholders to develop goals and initiatives for the upcoming school year.  She also
explained that DELAC will be providing input as part of this process.

Angélica López, APIO, informó a los padres que OFL-BP está trabajando actualmente con varios grupos
interesados ​​y está llevando a cabo una evaluación integral de las necesidades para determinar las áreas de
fortaleza y mejora. Explicó que este proceso requerirá que la escuela observe múltiples puntos de datos y
use la retroalimentación / aportes de las partes interesadas para desarrollar metas e iniciativas para el
próximo año escolar. También explicó que DELAC proporcionará información como parte de este proceso.

5. Committee Nominations and Elections
Nominaciones y elecciones del comité

The nomination and election process were reviewed and parents were provided an opportunity to self
nominate or nominate someone else. Emily Ochoa, APIO nominated for DELACNatasha Bartleson
President/Chairperson.  There were no other nominations made and no parent objections to the
nomination. For the officer role of Secretary, Emily Ochoa nominated Angelica Lopez.  There were no other
nominations made and no parent objections to the nomination.

Se revisó el proceso de nominación y elección y se brindó a los padres la oportunidad de auto nominarse o
nominar a otra persona. Emily Ochoa, APIO nominó a Natasha Bartleson como Presidenta / Directora de
DELAC. No se hicieron otras nominaciones y no hubo objeciones de los padres a la nominación. Para el
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puesto oficial de secretaria, Emily Ochoa nominó a Angélica López. No se hicieron otras nominaciones y
no hubo objeciones de los padres a la nominación.

6. EL Student of the Month
Estudiante EL del mes

Nau Garcia presented the Student of the Month Certificates.
Nau García presentó los Certificados de Estudiante del Mes.

7. Public Comment: Any person who wishes to direct a new subject to the DELAC, that is not on the agenda, will have
two minutes. The Council will not be able to respond or enter into a conversation on the public commentary.
Comentario público: Toda persona que desee dirigir un nuevo tema al DELAC, que no esté en la agenda, tendrá dos
minutos. El Consejo no podrá responder ni entablar una conversación sobre los comentarios públicos.

Natasha Bartleson opened the meeting for public comment. No public comments were made at this time.

Natasha Bartleson abrió la reunión para comentarios públicos. No se hicieron comentarios públicos en
este momento.

8. Announcements/ Anuncios

Grant Colet made the following announcements:
Grant Colet hizo los siguiente anuncios:

ELPAC State Testing is happening (Feb. 1 - May 31),

STAR REN Testing is taking place at school sites

next DELAC meeting will take place on March 18th @ 6:00 PM.

9. Adjournment/Aplazamiento
The meeting was adjourned at 6:41 p.m.
La reunión se aplazó a las 6:41 p.m.


